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CD - CoDlIClI

TSK - Tipo scheda OA

LIR - Livelloricerca P

NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 05
gl;;l\;l-e Numer o catalogo 00094044

ESC - Ente schedatore S76

ECP - Ente competente S119

RV - RELAZIONI
RVE - STRUTTURA COMPLESSA
RVEL - Livello 5
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RVER - Codice beneradice 0500094044
OG- OGGETTO
OGT - OGGETTO
OGTD - Definizione lapide
LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Veneto
PVCP - Provincia PD
PVCC - Comune Padova
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia chiesa
LDCQ - Qualificazione parrocchiale
LDCN - Denominazione Santuario di S. Mariadel Carmine

LDCU - Denominazione
spazio viabilistico
LDCS - Specifiche Arcone d'ingresso al preshiterio / Sopral'ingresso del chiostro
UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
UBO - Ubicazioneoriginaria OR
DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

Piazza Petrarca

DTZG - Secolo sec. XVI
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1582

DTSF - A 1583

DTM - Motivazionecronologia  documentazione
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
AUT - AUTORE
AUTM - Motivazione

dell'attribuzione 2l
AUTN - Nome scelto Segala Francesco
AUTA - Dati anagrafici 1504 (?)/ 1593

AUTH - Sigla per citazione 00000295
MT - DATI TECNICI

MTC - Materia etecnica pietra
MIS- MISURE
MISR - Mancanza MNR

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

discreto
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DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica | conclass
DESS - Indicazioni sul

NR (recupero pregresso)

NR (recupero pregresso)

soggetto
ISR - ISCRIZIONI
| SRC - Classe di
appartenenza sepolcrale
|SRS - Tecnicadi scrittura asolchi
ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione

NR (recupero pregresso)
TIBERIO DECIANO ... (...) ... MDLXXXI

Il busto € latraduzione quasi |etterale di quello, dello stesso autore,
conservato presso il Museo Civico di Udine.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

NSC - Notizie storico-critiche

CDGG - Indicazione
generica

CDGS- Indicazione
specifica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere
FTAP-Tipo
FTAN - Codiceidentificativo

FNT - FONTI E DOCUMENT]I

FNTP - Tipo

FNTA - Autore

FNTT - Denominazione
FNTD - Data

FNTN - Nome ar chivio
FNTS - Posizione

FNTI - Codiceidentificativo

FNT - FONTI E DOCUMENT]I

FNTP - Tipo
FNTA - Autore

ENTT - Denominazione

FNTD - Data

FNTN - Nome archivio
FNTS - Posizione

FNTI - Codice identificativo

proprieta Ente religioso cattolico

Parrocchia S. Mariadel Carmine

documentazione allegata
fotografia b/n
SBAS VENETO C21 22100327

lettera

Deciani N.

Letteraal Priore

1583

Arch. Stato PD

NR (recupero pregresso)
NR (recupero pregresso)

cartasciolta
Gennari G.

Memorie scritte dall'abb. Giuseppe dr. Gennari sopra varie cose di
Padova

1795

Biblioteca Civicadi Padova
B.P.125/VI,c. 16

NR (recupero pregresso)

AD - ACCESSO Al DATI

ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
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ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati |iberamente accessibili

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 1988
CMPN - Nome Pasetti A.
FUR - Funzionario Magani F.
responsabile
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 1988
RVMN - Nome Pasetti A.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ Cailotto C.
AGGF - Funzionario

responsabile NR (recupero pregresso)
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